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Note

ivery

{remains with consignee at delivery)

Del

" y
, e ;

J'l

E‘I-'r;arls.port Orﬁd}er

—ESy |

= e =

f;‘éﬁ;&g}» #; _lanPE.WA Data / Date L
25-MAY-2020
HUTCHINSON SMBH
HANSASTR. &6
D-&8169 MANNHEIM
Indirizzo del Juogo di carico (di ritiro) Ordine di trasporto
Collection address Order code
ZOV-EC—-1098242 i
Condizioni di trasperto/Delivery terms | [ndirizzo terminale w

MABNA PT S.P.A.

frenca dom, Dfranm fabbriea
Destinatario N° partita VA freedomidle L exworks
Conslgnee VAT-ID-No.

sdoganato Tion sdeganate
Dd:agred Dundear.;%

O s

W W

Terminal address

DHL FREIGHT GMBH
WORMS

ALTRHEINSTRASSE 2
D-&7350 WORMS RHEINDUERIK
Tal:+43 62 42 502 O

i Fax:+49 £2 42 509 130
ViAa DEI CICLAMINI 4
I-70026 HMODUGBNO EXUW
Assicurazione complementare | Numero di dossier
T T e Additional transpart Insurance TEr'm__i_nal 'SESTSC) 2345
I i ; e
Delivery addresseg ;'5 :3 e =08 429
Riferimenti de[ dienta
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Cumency Value for fnsurance
Mall TMP—TNW-A3Y 791
‘Terminal di amivo Numero telefonico
Destination teminal Contact tel,
¢ BARI + 39 / B0 5315811
Marche e numeri Quantity Imballaggio | Descrizione deffa merce Tariffa doganale Peso [ordo in kg Valore {con valuta)
Marks and nurmbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tarifi number | Gross weight in kg Value (with currency)
B8R026269 BO096263 S44. 0
80096269 . 7| PAL | BOQODIEZES
ESTW NS PR e T e
Peso tassabile in k Totale peso lardo in ki
EX WORKS Payable weightinkg | Total gross weight in kg
Din, X anx on X an= e OEQ M 0. 00 oS O S44,.0
Richieste particolari / Special consignments
%
e
Istrtzioni particolari / Special Insnul:ﬁon—s Allegati / Enclosures
£
DImENSIONS (LWH) 2 7¥ &0X80X90Cn
DImENSIONS (LWH) : 7X 60 80 90Cm
SN o cmn .
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT 7 'p = [\ H P -Timbro'e imiaidel ittdnte= DeLala
Collection at sender Delivery to consignee Acrording to CMR, transpert damages hava to be noted on the {;ans ‘order [PGD)~ * |* Stamp and Signature of sender BA
upon delfvery of the consignment. gamaga not visible extemal&h Igbe hf(ifi s s ewet 25 Moaugno { )
Data / Date_ Data / Date writing to the respensible EUROCONKECT terminal within 7 da r ai’i\'ferﬁel AU H R
Orario / Time Orario / Time

7 MAG 2020

Firma del dastinatario

Firma dell‘autista / Briver's signature
Consignee's signature

Nome di chi firma in stampatello
Consignee’s name in block letters

\_mg'i rica SU

\pidewt

Tutte le spedizioni EUROCQJ\INEE:F sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EURCCONNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf).

A coingiserva di .
cialita e quantita
!



